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B Nadesel treti den a nés cekala posledni vecefe, jakou potadaji pro gladidtory
pred zépasy, nicméné my jsme jiz utrZzili tolik ran, Ze bychom odsud radéji utekli.
Z chmurnych dvah, jak se vyhnout blizké pohromé, nés vytrhl jeden Agamemno-
niv otrok: ,,Copak vy nevite, kdo dneska pofdda hostinu?

— TRIMALCHIO, vrchol g/ggance
B V JIDELNE MA HODINY A TRUBACE, ABY NEUSTALE VEDEL, KOLIK CASU ZABIL."
PECLIVE JSME SE TEDY OBLEKLI, ZAPOMNELI NA VSECHNY UTRAPY A ROZKAZALI
GITONOVI, KTERY OCHOTNE PLNIL POVINNOSTI SLUHY, ABY NAS NASLEDOVAL DO
LAZNE B bezcilné jsme obleceni obchézeli hloucky hrach a prihliZeli hie, kdyz
B JSME SPATRILI PLESATEHO STARCE V CERVENE TUNICE, JAK SI MEZI VLASATYMI
OTROKY HRAIJE S MICEM. NEUPOUTALI NAS NA TE PODIVANE ANI TAK MLADI OTROCI,
ACKOLI ZA TO STALI, JAKO TEN MUZ CTIHODNEHO VEKU V ZENSKEM OBUTI PLNE
ZAMESTNANY ZELENYM MICEM. MICE, CO SE DOTKLY ZEME, UZ NEZVEDAL A OTROK,
KTERY JICH MEL PLNY PYTEL, PRIHRAVAL HRACUM NOVE. ZAZNAMENALI JSME JESTE
DALSI PODIVNOSTI. NA OPACNYCH STRANACH KRUHU STALI DVA KLESTENCI, JEDEN
DRZEL STRIBRNY NOCNIK A DRUHY POCITAL MICE, NE VSAK TY USPESNE ODRAZENE, ALE
TY, CO SPADLY NA ZEM. ZAT{IMCO JSME TAM STALI V UDIVU NAD TEMI VYSTREDNOSTMI,
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M piibéhl Menelaus: ,,To je ON, u n€ho budete jist a tohle vidite zacatek hostiny.“
Menelaus jesté¢ nedomluvil, kdyZ B TRIMALCHIO vrchol g/agance luskl prsty,
na to znameni mu klesténec doprostied hry podstr¢il noc¢nik. Pan si vyprazdnil
mocovy méchyft, pozddal o vodu na oplachnuti a lehce omocené prsty si utfel do
otrokovych vlasO.

B Bylo by zdlouhavé rozebirat vSechny iedIIOtlivosti. Zkratka §li jsme
do mhokrrké 1azné a zpoceni a rozehfati jsme presli rovnou do studené. TRIMALCHIO,
diikladné navonény a naolejovany, se jiZ nechdval masirovat, ne platénymi rucniky,
ale nejmé&kc¢imi vinénymi Salami. Trojice 1éCiteld pred nim popijela falernské,



B a kdyZ ho v hadce rozlili, TRIMALCHIO prohlasil, Ze si to zemé pfipila na jeho
zdravi. B Pak ho zabalili do rudého plédu a posadili do nositek, pfed kterymi
bézeli Ctyfi otroci s odznaky na prsou a jel vozik, v némz se vezl jeho milacek,
seSly mladik se zanicenyma oc¢ima, osklivéjsi neZ jeho pan. TRIMALCHIONOVI

u hlavy Sel muzikant s malou pistalkou a celou cestu mu zpival do ucha, jako by mu
Septal n¢jaké tajemstvi.

vrchol G gureess

vrchol GZegaficy yrchol ?{/ngan(,‘e

B TRIMALCHIO SE K NAM OBRATIL S VLIDNYM VYRAZEM: ,,TO VINO, JESTLI VAM
NECHUTNA, DAM JINE. VE VASI CTENE SPOLECNOSTI VSAK CHUTNA KAZDE. DiKy
BOHUM NEMUSIM NIC KUPOVAT, ALE VSEHO, CO HRDLO RACI, MAM ZE STATKU ZA
MESTEM — JESTE JSEM TAM ANI NEBYL, RIKAJ, ZE SOUSEDI S MEJMA STATKAMA

U TARENTA 1 S TEMA PRED TARRACIENIEMAMa. ESTE NAKY TO POLICKO A PRIPOJIM
SICILII, ABYCH JEL PO SVYM, AZ SE MI ZACHCE VYRAZIT DO AFRIKY. ALE POVEZ MI,
AGAMEMNONE, NA JAKY TEMA BYLO VASE DNESNI RECNICKY exercise? [eviceni |
JA SICE SAM NEISEM ZADNEJ RECNIK, NAUCIL JSEM SE ALE CIST A PSAT

pro doméci potebu. NA VZDELANI SE, NEMYSLI, SPATRA NEKOUKAM, MAM SAM {1 DVE
KNIHOVNY, JEDNU RECKOU A DRUHOU LATINSKOU. UZ PROTO BY ME MOC ZAJIMALO,
O CEM BYLA VASE DNESNI PRE?“

,»SPOR POMEZI CHUDYM2 A BOHATYMa," zacal Agamemnon a Trimalchio ho pterusil:
,,CO TO ZNAMENA BYT CHUDY ?*

»ZAJIMAVA OTAZKA,** odvétil Agamemnon a dal se do rozspboru nevimjakého sporu.

]
,,KDYZ DOJDE K TAKOVYMU SPORU, ZADNA PRE SE NEKONA,
prohlasil TRIMALCHIO,
,»A KDYZ K NICEMU NEDOJDE, TAK JE TO CELY O NICEM.

|
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KDYZ JSME NESETRILI CHVALOU TOHOTO A JINYCH JEHO VYROKU,
TRIMALCHIO POKRACOVAL: ,,MUJ MILY AGAMEMNONE, ZNAS VSECH DVANACT
HERKULESOVYCH PRACI NEBO JAK ODYSSEUSOVI KYKLOP UKROUTIL
.SK EM—~  Da1vd ?



CASTO JSEM TO JAKO DITE CITAVAL vV HOMEROVIL. A SIBYLLU JSEM TAKY NA VLASTNI
0C1 VIDEL Vv KUMACH VISET V LAHVI, A KDYZ SE Ji KLUCI PTALI:
SiBYL, WaswHAT DO YOU WANT? odpovidala: I WANT ToO DIE!a.

B Plical a placal, B Plécal a placal, B Plical a placal, B Plical a

placal, M Placal a placal, B Placal a placal, B Placal a placal, B Placal a placal,
B Plical a placal, B Plécal a placal, B Plical a placal, B Plical a

placal, M Placal a placal, B Placal a placal, B Placal a placal, B Placal a placal,
B Plical a placal, B Plécal a placal, B Plical a placal, B Plical a

placal, B Placal a placal, B Placal a placal, B Placal a placal, B Placal a placal,
B Plical a placal, B Plécal a placal, B Plical a placal, B Plical a

placal,

B Plical a placal, neZ na pod—
n esli tak
ot

Svrer, T€...
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Divili jsme se té rychlosti a vzdjemné se ujiStovali, Ze za tak kritkou dobu by se
neupekl! ani prachobyCejny kohout, tim spis, Ze ted to prase vypadalo mnohem
vetsi, neZ se ndm zdalo predtim. TRIMALCHIO hled€l na prase stile zkoumavéji
a nakancekonec povida: ,,Co je to? To prase neni vykuchané? No neni! Zavolat
kuchate! A hned!* Pied stolem stanul zkrouseny kuchar a pfiznal, Ze prase zapo-
mnél vykuchat. ,,Coze?!* vykfikl TRIMALCHIO, ,,zapomnél?! A fika to, jako by
nedal pept nebo kmin! Svlict!“ V 0kamZiku stdl svleCeny kuchai smutné mezi
dvéma otroky povéfenymi mucenim. VSichni jsme se za ného pfimlouvali: ,, To se
stane. Odpust mu. Jestli to udéla jesté jednou, pfimlouvat se za néj uZ nebudeme.*
J4 jsem se vSak neudrZel a naklonil k Agamemnonovi: ,,Ten otrok musi byt ale
lajdak,” odsoudil jsem ho pfisné, ,,jak miZe nékdo zapomenout nevykuchat prase?
Ja bych mu to neodpustil ani u ryby.” Ne tak TRIMALCHIO, “*< ktery s klidnym aZ
pobavenym usmévem prikazal kuchafi: ,,KdyZ mas tak slabou pamét, vykuchej ho
tady pred ndma.* Kuchat si navIékl tuniku, vzal nliZ a opatrné z obou stran nafizl
praseti bficho. Jak se rany zvétSovaly, vlastni vahou z nich vyhrezly klobasky a jelita.

B Domaci spustili pfipraveny potlesk a sborem volali: , . }\/é"y %/'m,/

Také kuchaie poctili pfipitkem a stiibrnou korunou, pohér mu podali na korintském
podnose. KdyZ si jej Agamemnon zacal prohliZet, TRIMALCHIO povida: ,Jediné ja
mam original korintsky nadobi.” Cekal jsem, e se bude dél naparovat, jak si ne-
chava dovéazet nadobi z Korintu, ale mile mé& prekvapil: ,,Asi se divis, jak to, Ze
jenom ja mam original korintsky nadobi? Protoze Zelezaf, u kteryho nakupuju, se
jmenuje Korint. Co miZe mit kdo asi tak korintskyho, kdyZ nemé svyho Korinta?
A abyste si nemysleli, Ze jsem fidkej neznalek, tak ndhodou moc dobfe vim,
vodkud pivodné pochdzi tohle korintsky nddobicko. KdyZ dobili Tréju, ten pro-
hnanej chlap a stard zmije Hannibal nechal vSechny bronzovy, zlaty a stfibrny
sochy roztavit na jedny hromadg, a jak se slily, vznikla slitina, ze ktery femesini-
ci vyrobili talitky, ticy a sosky. Takhle vznik ten korintskej artikl, vod vieho néco,
vod ni¢eho nic. Neméjte mi za zly, kdyz feknu, Ze ja osobné ddvam prednost sklu,
pfinejmensim nesmrdi. Kdyby nebylo kiehky, mél bych ho radsi neZ zlato, takhle

je moc levny.

B Jeden odbornik teda vyrobil sklenénou nadobu, ktera byla nerozbitna.
S tim darem ho pustili k cisafi B vpustili.
Dostalo se pochvaly krasnému daru, uznani umélcové zru€nosti a pfijeti jeho oddanosti. Ve snaze
zvratit udiv pfihliZejicich v GZas a zajistit si panovnikovu pfizeii poZadal <<Jan ze S@lisbury//M(L



B chce, at mu ji cisaf' da zpatky a prasti s ni
o podlahu. Vic uz se cisaf leknout nemoh. Ten vynélezce ji ale zved ze zemé, byla
natluend jen jako bronzova. Vytéh kladivko a v pohodé ji opravil. Myslel, Ze ho za
to postavéj na piiedestal jako Juppitera, takze kdyZ se ho cisaf zeptal: Zna jesté
nékdo dalsi sloZeni toho skla? fek, Ze ne, ale toho by se nenadél! cisaf mu pfi-
kézal useknout hlavu, protoZe samoziejmé, kdyby to veslo ve zndmost, méli
bysme zlato za hndj.
B Ale ve stfibfe se opravdu vyznam.

Véaz mam plus minus jak Kasandra vrazdi svoje syny a ti mrtvi kluci
lezi, no, jako Zivi. Taky pohér muj patront kde

zavird Daidalos Niobu do trojskyho koné¢. Mdm pamétni pohary ze zdpast

Hermerota a Petraita, a nelze je brat na lehkou vahu. Néco pro skute¢nyho znalce,

za Zadny penize bych svoji sbirku neprodal.*
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B Zatimco vykladal, upustil otrok kalich. TRIMALCHIO na néj pohlédl:

,»Vraz si jednu, protoze jsi trdlo.” Kluk svésil ret a prosil B spustil <<Scheffer//MD(CL AD

,Co mé prosis?* na to TRIMALCHIO, ,,jako bysem to byl ja, kdo ti plisobi pfikofi.

Sebe pros, abys nebyl trdlo.*

Nakonec ale otroka na nas$i zadost propustil bez trestu. Ten obéhl stil

u (13
CHCANKY VEN, VINO sem! zvolal.
Nenechali jsme tak vybrany Zert bez pochvaly,
hlavné Agamemnon se Cinil, ten dobfe vi,
za co ho znovu pozvou na hostinu.

EVA HOLA (1975) aPETR SOUREK (1974) jsou spoluzaci z Lidové §koly uméni. Eva Hol4
od té doby vystudovala v ateliéru typografie VSUP a v soucasnosti vystavuje své instalace v Litoméficich,
v Praze, Palermu a Paf{Zi. Petr Sourek je absolventem a internim doktorandem Ustavu feckych a latin-
skych studii FF UK. PieloZil Geralda z Walesu (1998), Recké pohddky (2000) a nyni je v tisku jeho vy-
bor z dél opata Sugera ze Saint-Denis a Bernarda z Clairvaux. Spolupraci Evy Holé a Petra Sourka
vznikl katalog k vystaveé Jindficha Vavry Fantastic super attak Art boy (Gema art 2002). Oba jsou ¢leny
obcanského sdruzeni Vavrum (www.vavrum.cz).



